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	KONUNGARIKET BELGIEN

	
	

	
	FEDERAL OFFENTLIG MYNDIGHET FÖR EKONOMI, SMÅ OCH MEDELSTORA FÖRETAG, EGENANSTÄLLDA OCH ENERGI


	
	10 Juli 2022 - Kungligt dekret om införande av kapitel 7.22. i bok 1 och om ändring av vissa delar av böckerna 1 och 3, som infördes genom kungligt dekret av den 8 september 2019 om upprättande av bok 1 om installationer med lågspänning och extra låg spänning, bok 2 om högspänningsinstallationer och bok 3 om överförings- och distributionsanläggningar för el


	
	PHILIPPE, belgarnas konung,
Var hälsade alla nuvarande och kommande.


	
	[bookmark: hit1]Med beaktande av lagen av den 10 mars 1925 om elenergidistribution, Artikel 21(1),

	
	

	
	med beaktande av lagen av den 4 augusti 1996 om arbetstagares välbefinnande vid utförandet av sitt arbete, artikel 4 § 1, punkt 1, som ändrats genom lagen av den 7 april 1999 och artikel 5 § 3,

	
	

	
	med beaktande av den kungliga förordningen av den 8 september 2019 om upprättande av bok 1 om installationer med lågspänning och extra låg spänning, bok 2 om högspänningsinstallationer och bok 3 om överförings- och distributionsanläggningar för el,

	
	med beaktande av yttrandet från finansinspektören av den 25 februari 2021,

med beaktande av yttrandet från det Högsta Rådet för förebyggande skydd i arbetet, utfärdat den 17 november 2021 i enlighet med artikel 95, punkt 1, i lagen av den 4 augusti 1996 om arbetstagarnas välbefinnande vid utförandet av sitt arbete,


med beaktande av yttrandet från det Högsta Brandskyddsrådet, utfärdat den 22 december 2021 i enlighet med artikel 6, avsnitt 1, punkt 2(b) i lagen av den 30 juli 1979 om förebyggande av bränder och explosioner och om obligatorisk ansvarsförsäkring under sådana omständigheter,


	
	med beaktande av meddelandet till Europeiska kommissionen, daterat den 2 mars 2021, i enlighet med artikel 5.1 i Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informationsförfarande beträffande tekniska föreskrifter och föreskrifter för informationssamhällets tjänster,


	
	med beaktande av yttrandet från ständiga kommittén för el, som avgavs den 24 mars 2022, i enlighet med artikel 22(5) i lagen av den 10 mars 1925 om distribution av el, ändrad genom lagen av den 8 maj 2014,

	
	

	
	med beaktande av yttrandet 71.421/3 från Conseil d’État, utfärdat den 25 maj 2022, i enlighet med artikel 84 § 1(2) i lagen om Conseil d’État, konsoliderad den 12 januari 1973,


	
	på förslag av arbetsmarknadsministern och energiministern,

	
	
HAR VI FÖRORDNAT OCH FÖRORDNAR HÄRMED:


	




	Artikel 2. Följande ändringar ska göras i bilaga 1 till samma dekret:

1. I bok 1, del 2, kapitel 2.6., avsnitt 2.6.1., ska följande definition införas mellan definitionerna av ”elementär krets” och ”krets”:

”Exklusivt särskild krets (här även kallad Bok om särskild krets): grundkretsar (huvudkretsar eller terminalkretsar) avsedda för exklusiv leverans av en eller flera apparater avsedda för ett visst ändamål.”.

2. I den franska texten i bok 1, ska orden ”dispositif(s) à courant différentiel résiduel”, ”dispositif(s) à courant différentiel-résiduel”, ”dispositif(s) de protection à courant différentiel”, ”dispositif(s) de protection à courant différentiel résiduel” och ”dispositif différentiel” varje gång ersättas med orden ”dispositif(s) de protection à courant différentiel-résiduel”.

3. I den nederländska texten i Bok 1 ska ordet ”differentieelstroominrichting(en)” ersättas med ”differentieelstroombeschermingsinrichting(en)”.

4. I den franska texten i bok 1, del 5, kapitel 5.2, avsnitt 5.2.1, underavsnitt 5.2.1.2., punkt 7, ska orden ”circuit(s) exclusivement dédié(s)” varje gång ersättas med orden ”circuit(s) dédié(s)”.

5. I den franska texten i bok 1, del 5, kapitel 5.2., avsnitt 5.2.9., underavsnitt 5.2.9.13., punkterna b.11. och c.11., ska orden ”circuit exclusivement dédié” ersättas med orden ”circuit dédié”.

6. I den nederländska texten i bok 1, del 5, kapitel 5.2., avsnitt 5.2.1, underavsnitt 5.2.1.2., punkt 7, ska orden ”exclusief toegekende stroombaan (stroombanen)” ersättas med ”toegekende stroombaan (stroombanen)”.

7. I den nederländska texten i bok 1, del 5, kapitel 5.2., avsnitt 5.2.9., underavsnitt 5.2.9.13., punkterna b.11. och c.11., ska orden ”gescheiden stroombaan” ersättas med orden ”toegekende stroombaan”.

8. I den nederländska texten i bok 1, del 5, kapitel 5.5., avsnitt 5.5.7., underavsnitt 5.5.7.2., punkterna 5 och 6, ska orden ”afzonderlijke stroombaan (stroombanen)” ersättas med ”toegekende stroombaan (stroombanen)”.

9. I den nederländska texten i bok 1, del 5, kapitel 5.6., avsnitt 5.6.2., underavsnitt 5.6.2.1., punkterna 3 och 4, ska orden ”afzonderlijke stroombaan (stroombanen)” ersättas med ”afzonderlijke stroombaan (stroombanen)”.

	

	
Artikel 3. Följande ändringar görs i bilaga 3 till samma dekret:

1. I bok 3, del 2, kapitel 2.6., avsnitt 2.6.1., underavsnitt 2.6.1.1., ska följande definition införas mellan definitionerna av ”elementär krets” och ”krets”:

”Exklusivt särskild krets (här även kallad Bok om särskild krets): grundkretsar (huvudkretsar eller terminalkretsar) avsedda för exklusiv leverans av en eller flera apparater avsedda för ett visst ändamål.”.

2. I den franska texten i bok 3, ska orden ”dispositif(s) à courant différentiel résiduel”, ”dispositif(s) à courant différentiel-résiduel”, ”dispositif(s) de protection à courant différentiel”, ”dispositif(s) de protection à courant différentiel résiduel” and ”dispositif différentiel” varje gång ersättas med orden ”dispositif(s) de protection à courant différentiel-résiduel”.

3. I den nederländska texten i Bok 3 ersätts orden ”differentieelstroominrichting(en)” och ”differentieerichting” varje gång med orden ”differentieelstroombeschermingsinrichting(en)”.
4. I den nederländska texten i bok 3, del 5, kapitel 5.6., avsnitt 5.6.7., underavsnitt 5.6.7.2., punkterna 5 och 6, ska orden ”afzonderlijke stroombaan (stroombanen)” ersättas med orden ”toegekende stroombaan (stroombanen)”.

5. I den nederländska texten i bok 3, del 5, kapitel, 5.7., avsnitt 5.7.2., underavsnitt 5.7.2.1., punkterna 3 och 4, ska orden ”afzonderlijke stroombaan (stroombanen)” ersättas med orden ”toegekende stroombaan (stroombanen)”.


	
	Artikel 4. Detta dekret ska träda i kraft den första dagen i den tredje månaden efter det att det har offentliggjorts i den officiella belgiska tidningen.


	
	Artikel 5. Arbetsministern och energiministern ska ansvara för genomförandet av detta dekret, var och en för sig eftersom det rör dem.

	
	Utfärdat

	
	

	
	

	
	

	





	

	

	

	
	av kungen:

	
	Arbetsmarknadsminister,

	
	

	


	

	
	

	
	

	
	

	Pierre-Yves DERMAGNE


		
	Energiminister,

	
	

	
	

	



	

	
	

	
	

	Tinne Van der Straeten











	











	Bilaga


Kapitel 7.22. Kraftförsörjning för eldrivna vägfordon

Avsnitt 7.22.1. Omfattning

Alla allmänna krav i övriga delar av denna bok kommer också att tillämpas på särskilda anläggningar och platser som nämns i detta kapitel 7.22. Dessa krav i detta kapitel kompletterar dessa allmänna krav.

Detta kapitel ska tillämpas på laddstationer för eldrivna vägfordon vars konstruktion eller utbyte har påbörjats från och med ikraftträdandet av detta kapitel och ska även tillämpas på kretsar

1. avsedda att leverera el till elfordon, och möjligtvis

[bookmark: _Hlk58498838]2. avsedda att återföra el från elfordons batterier.

Kretsarna som avses i föregående stycke ska sluta vid anslutningspunkten.

Därför ska bestämmelserna i bok 1, med undantag för detta kapitel, fortsätta att gälla:

1. för befintliga laddstationer för eldrivna vägfordon vars konstruktion påbörjades innan detta kapitel trädde i kraft,

2. för laddstationer för eldrivna vägfordon vars projektkonstruktion, installation eller utbyte påbörjades innan detta kapitel trädde i kraft, utan att det påverkar det faktum att den kontroll av efterlevnaden som ska utföras innan den tas i bruk kommer att äga rum när detta kapitel träder i kraft.

Om en befintlig laddstation som nämns i punkt 4, Avsnitt 1 anpassas till bestämmelserna i kapitel 7.22. ska den genomgå en kontroll av överensstämmelse innan den tas i bruk, i enlighet med bestämmelserna i kapitel 7.22.

Om en laddstation som nämns i punkt 4 Avsnitt 2 anpassas för att uppfylla bestämmelserna i kapitel 7.22 ska den godkända organisation som ansvarar för kontroll av överensstämmelse innan den tas i bruk underrättas om detta. Det senare kommer nämnas i inspektionsrapporten.

Fast elinstallation som är avsedd att leverera energi till ett elfordon som är ansluten till en elektrisk källa utan en fast laddningsstation som är specifik för elfordon omfattas av de allmänna kraven i övriga delar av denna bok.

Avsnitt 7.22.2. Termer och definitioner

Eldrivna vägfordon (i detta kapitel benämnt elfordon): Alla fordon som drivs med elmotor och vars elektriska ström kommer från ett uppladdningsbart energilagringssystem, som i första hand är avsett att användas på allmänna vägar.

Laddstation för elfordon (i detta kapitel benämnt laddstation): Utrustning eller utrustningssats för permanent ansluten fast installation med funktioner avsedda för överföring av elenergi mellan ett eldrivet fordon och den elektriska källan.

Anslutningspunkt för en laddstation för elfordon (som avses i detta kapitel som anslutningspunkt): Anslutningspunkt utgörs av en del av den laddstation genom vilken energin överförs till eller från ett elfordon.

Exempel: Ett eluttag på en laddstation eller ett uttag för mobil laddning av fordon. 

Avsnitt 7.22.3. Bestämning av allmänna egenskaper – installationsanläggningar

Det är förbjudet att ansluta en laddstation till en fast elinstallation med hjälp av eluttag.

En särskild krets tillhandahålls för varje anslutningspunkt.

Kravet i föregående stycke uppfylls genom att lämpliga skyddsanordningar införs antingen i den fasta elektriska installationen uppströms eller i laddningsstationen (eller som en kombination av båda).


Bilderna 7.17 till 7.20 illustrerar några möjliga konfigurationer för att förtydliga. Dessa är dock inte uttömmande:


	

	Point de connexion
	Anslutningspunkt

	Câble souple mobile
	Mobil flexibel kabel

	Alimentation
	Utbud

	Tableau de manœuvre et de répartition
	Drifts- och distributionspanel

	Borne de charge
	Laddstation

	Véhicule électrique
	Elfordon

	Circuit dédié
	Särskild krets



Bild 7.17. Laddstation med en anslutningspunkt för ”mobil fordonskontakt” som utgör en del av laddstationen (överströmskyddsanordning för den särskilda kretsen integrerad i drift- och distributionspanelen)
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	Câble souple mobile
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	Alimentation
	Utbud

	Borne de charge
	Laddstation

	Véhicule électrique
	Elfordon

	Circuit dédié
	Särskild krets



Bild 7.18. Laddstation med två anslutningspunkter i form av ”flyttbara kontakter på laddstationen” som utgör en del av laddstationen (överströmskyddsanordningar för särskilda kretsar som är integrerade i laddstationen)
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Bild 7.19. Laddstation med två ”flyttbara fordonskontakter” med anslutningspunkter som utgör en del av laddstationen (överströmskyddsanordningar för särskilda kretsar som är integrerade i drift- och distributionspanelen)
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Bild 7.20. Laddstation med två anslutningspunkter i form av ”flyttbara kontakter på laddstationen” som utgör en del av laddstationen (överströmskyddsanordningar för särskilda kretsar som är integrerade i laddstationen)


	



 

	Avsnitt 7.22.4. Skyddsåtgärder 

Underavsnitt 7.22.4.1. Skydd mot indirekt kontakt

Minst en av följande skyddsåtgärder måste tillämpas:

a. Passivt skydd utan automatisk frånkoppling av strömförsörjningen

Den särskilda kretsen ska skyddas genom säkerhetsseparation av kretsarna i enlighet med punkt C i avsnitt 4.2.3.3. och med hjälp av en isoleringstransformator.

b. Aktivt skydd med automatisk frånkoppling av strömtillförseln

Det är förbjudet att tillämpa ett TN-C jordningssystem på särskilda kretsar.

Alla särskilda växelströmskretsar skyddas individuellt av en restströmskyddsanordning med en arbetsström på upp till 30 mA. 
Själva anslutningspunkten är därför skyddad:

1. med hjälp av en anordning för restströmskydd som är konstruerad på ett sådant sätt att dess funktion förblir garanterad när ett isoleringsfel inträffar med en kontinuerlig komponent som skapar störningar, eller

2. med hjälp av en restströmskyddsanordning för differentialåtergivning tillsammans och i samordning med en kontinuerlig strömdetekteringsanordning för differentialåtergivning som lossar laddningsstationen när ett isoleringsfel inträffar med en kontinuerlig komponent som skapar störningar.

Kravet som nämns i andra och tredje styckena ska uppfyllas genom att de ovannämnda skyddsanordningarna införs antingen i den fasta elinstallationen uppströms eller i laddningsstationen (eller en kombination av dessa).

För ett IT-system för jordning är det tillåtet:

1. att utelämna den separata restströmskyddsanordningen som nämns i andra punkten, förutsatt att varje särskild krets levereras separat av en enskild elektrisk källa, till exempel en separat lindningstransformator, 

2. att tillhandahålla en permanent isoleringsmonitor för mer än en särskild krets, om dessa kretsar drivs av samma elektriska källa, t.ex. en transformator. Kravet uppfylls genom införande av denna anordning antingen i den fasta elinstallationen uppströms eller i laddstationen. Så snart en permanent isoleringsövervakare har rapporterat att det föreligger ett enda fel vid jordning, ska nödvändiga åtgärder för att utreda och undanröja detta fel vidtas.

Underavsnitt 7.22.4.2. Elektriskt skydd mot överström

Alla särskilda kretsar skyddas individuellt av en lämplig överströmskyddsanordning.

Detta sker i enlighet med detta genom införande av en lämplig överströmskyddsanordning som uppfyller kraven i kapitel 4.4 och placeras antingen i den fasta elektriska installationen uppströms eller i laddningsstationen (eller som en kombination av båda).

Som ett undantag från första stycket ska det, om laddstationen har flera anslutningspunkter som inte används samtidigt, vara tillåtet för dessa att ha gemensamma överströmskyddsanordningar, förutsatt att sådana anordningar erbjuder det skydd som krävs för var och en av anslutningspunkterna (t.ex. när den gemensamma skyddsanordningens nominella ström inte är högre än anslutningspunkternas lägsta nominella ström).

Avsnitt 7.22.5. Val och genomförande av elektronisk utrustning

Underavsnitt 7.22.5.1. Yttre påverkan 

Laddstationen är skyddad mot förutsebar yttre påverkan på den plats där laddstationen är installerad.

När laddstationen installeras utomhus har hårdvaran en kapslingsklass på minst IP44.

Utöver åtgärder mot förutsebar yttre påverkan vidtas ytterligare åtgärder för att skydda mot mekaniska påfrestningar på grund av kollisioner som rimligen kan förutses.

Underavsnitt 7.22.5.2. Nödavstängning

De laddningsstationer som installeras i en byggnad ska vara försedda med ett nödströmbrytare i enlighet med punkt C i avsnitt 5.3.3.1. Alla styrenheter för nödströmbrytare är tydligt synlig och märkt i enlighet med detta samt lättåtkomlig och redo att användas. Dessa kommer att finnas tillgängliga vid varje ingång som är tillgänglig för fordonen mot den gemensamma parkeringsplatsen, såvida inte entreprenören bestämmer en annan plats efter överenskommelse med brandkåren, innan installationen utformas och byggs. Brandkårens meddelanden arkiveras i den elektriska installationsfilen och förvaras på plats för alla som ansvarar för installation, underhåll, övervakning och kontroll.

Nödströmbrytare säkerställer avbrott av belastning.

Detta underavsnitt gäller inte laddstationer som ingår i elinstallation i en bostad.

Underavsnitt 7.22.5.3. Anslutningspunkt 

Anslutningspunkten är placerad så nära elfordonets parkeringsplats avsedd för laddning.

Varje anslutningspunkt kan endast anslutas elektriskt till ett elfordon i taget.

Underavsnitt 7.22.5.4. Decentraliserade enheter för lågspänningsproduktion

När laddstationen tillåter återinförande av elenergi i den fasta elanläggningen uppströms:

1. bör kraven för decentraliserade produktionsenheter uppfyllas, särskilt när det gäller skydd mot elektriska stötar, skydd mot överström och säkerhetsgränser,

2. varningen:	”Varning: eventuellt återinförande av elenergi i installationen” sättas upp på laddstationen och den eller de drifts- och distributionspaneler som drivs av dem.

Underavsnitt 7.22.5.5. Utplacering av laddstationer och tillhörande parkeringsplatser

Laddstationer med tillhörande parkeringsplatser är inte belägna på platser med yttre påverkan BE3.

Sedd såsom en bilaga till vårt dekret av den 10 juli 2022 som inför kapitel 7.22 i bok 1 och ändrar vissa delar av böckerna 1 och 3, som infördes genom kungligt dekret av den 8 september 2019 om upprättande av bok 1 om installationer med lågspänning och extra låg spänning, bok 2 om elektriska högspänningsanläggningar och bok 3 om installationer för överföring och distribution av elenergi.



















	
	Av kungen:

	
	Arbetsmarknadsminister,








	Pierre-Yves DERMAGNE 


	
	Energiminister,








	Tinne Van der Straeten
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